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ดวยพระนามของอัลลอฮฺ ผูทรงเมตตา ปรานีย่ิงเสมอ 

การขัดแยงและการรบรากนัเองของ

ประชาชาตินี ้

ทานเษาบาน เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดกลาววา ทานเราะสู

ลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิวะสัลลัม กลาววา  

كُهَا «  
ْ
تِ سَيبَلْغُُ مُل َّى


ُأم  َّ نِ�َو ا

 هَ�ِراَغَمَو ا
     هَ�ِ

ر اَشَ  ُتْيَأَرم

  َضْرَلأافَ


  لى َِ  َوَى  �ََّ ز ا

َّمُلأ 

  ّ ِ�َر ُتْ




أََسل  ِّ�ِ� وَ

 َض
يْ�
وَ َلأَا  ر

َ
ْحمَلأا ِن

   �َ
ْ
�َكْلا    تيِطْعُأ


 اوَ  َهْنِم    لى َىِوُ

 تِ 
ْ�فُسِهِمْ 

َ
أ مِنْ سِوَى  ًّوُدَع ْمِهْيَلَع ا    

    طِّلَ س ُ� َلا   
ْن
أََ   ٍةّو  مَاَعِب ٍةَن  

  سِ� اَهَكِل
    هُ�

 َلا ْ 



ِّ�ِ�َو 
ُّدَرُي  َلا  َُهّ 

ً فَنِإ اَضَق ُتْيَضَقء   اَذِإ ِّ�ِإ 
   

ُد   �َُم َي َلاا �ِّ قَ ر َّنِ�
 و ْمُهَ  ْيَ�ضَت

َحيِبَ 
تِ  َّمُلأ 

  كُتْيَط   ًّوُدَع ْمِهْيَلَع ا مِنْ َ�  

   طِّلَسُأ

 َلا   

ْن
أََ  ٍةّو مَاَعِب ٍةَن

 سِ� ْمُهَكِلْهُأَ
  


 َلا ْن 


أَ

ْ�طَارِهَا 
َ
ْ�فُسِهِمْ �سَْتبَِحُي َ�يضَْتَهُمْ وَلوَِ اجْتَمَعَ عَليَهِْمْ مَنْ بِأ

َ
وْ قَالَ مَنْ  -سِوَى أ

َ
أ

رِهَا  ْ�طَا
َ
أ ُ�هْلِكُ  -َ�ْ�َ  َ�عْضُهُمْ  نَ  يَُ�و َّتى  ا   َ�عًْض َ�عْضُهُمْ  بِ  ىْسَ�َو اًضْع    « 

  ]أخرجه مسلم[
“อัลลอฮฺทรงคลี่แผนดินใหฉันดู แลวฉันก็ไดเห็นตะวันออกและ

ตะวันตกของมัน แทจริงประชาชาติของฉัน อาณาเขตของพวก

เขาจะแผไปไกลเทาที่ถูกคลี่ใหฉันดู และแทจริงฉันไดรับมอบ

ขุมทรัพยสีแดงและสีขาว(ทองและเงิน บางก็วา อาณาจักรโรมัน
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และเปอรเซีย –ผูแปล) และแทจริงฉันไดขอพรจากพระผูอภิบาล

ของฉันใหแกประชาชาติของฉัน ไมใหทรงทําลายพวกเขาดวย

ความแหงแลงยาวนาน และไมใหศัตรูอ่ืนจากพวกเขามามี

อํานาจเหนือพวกเขา มากุมกลองดวงใจของพวกเขาได และ

แทจริงพระผูอภิบาลของฉันทรงตรัสวา “มุหัมมัดเอย แทจริงฉัน

น้ันเมื่อกําหนดสิ่งใดแลว มันยอมไมถูกตีกลับ และแทจริงฉันจะ

ใหเจาตามท่ีขอใหแกประชาชาติของเจา คือฉันจะไมทําลาย

พวกเขาดวยความแหงแลงยาวนาน และฉันจะไมใหศัตรูอ่ืนจาก

พวกเขามามีอํานาจเหนือพวกเขา มากุมกลองดวงใจของพวก

เขาได  (คือ การเปนกลุมกอน และรากเหงาของพวกเขา) และ

ถึงแมวาพวกเขา(ศัตรู)ไดรวมตัวกันจากท่ัวทุกแวนแควนเพื่อ

จัดการกับพวกเขา -หรือทานไดกลาววา ในระหวางแวนแควน

ทั้งหลาย-  จนกวาพวกเขาจะทําลายกันเอง หรือจับพวกเดียว

กันเองเปนทาส”  บันทึกโดยมุสลิม 

 

ทานซะอฺด เราะฎิยัลลอฮุอันฮุ ไดรายงานวา  

ِ صَ  َّ�ا َلوُسَر ّ  
َ
َّرَم اَذِإ ّ   مَّ سَ وَ  هِ يْ لَ عَ   االلهُ ّ� ن    تَىَح   ةَِِلياَعْلا َنِم ٍمْو


      ي َتاَذ َل  

َ
ب

َّم  بِمَسْجِدِ بَِ� مُعَاوَِ�ةَ   � ًلا�ِو
 ط ُهّ  �ََر عَاَدَو ُهَعَم اَنْيّ     لَصَو ِْ�َ



عَْ�َر ت   هيِ� 

�ََرَف عَ  لَ
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ناَ َ�قَالَ صَ  ْ
َ
ل يِإ َف

  ََ ْ�طَاِ� ثِنتَْْ�ِ «  م َّ سَ وَ  هِ يْ لَ عَ  االلهُ  َّ صرْ
َ
ِّ�َر ُتْلَأَ ثَلاَثًا فَأ 






َّمُأ  

  كِلْهُ� َلا ْنَأ 



  ّ ِ�َر ُتْ




أََسل ًةَدِحاَو ِ�   

نْ لاَ مَنَعَ
َ
هُ أ ُ

ْ
ل
تَأَسَو اَهيِ�اَط
      �َأَف ِةَنَّسل  ِب ا

َ�مَنَعَنِيهَا  سَهُمْ بَينَْهُمْ 
ْ
عَلَ بَأ نْ لاَ َ�ْ

َ
أ هُ  ُ

ْ
ل
تَأَسَو اَهيِ�اَط
      �َأَف    قَرَغْلاِب ِتىَّمُأ َكِل



 



   « 

 ]أخرجه مسلم[
“ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิวะสัลลัม อยูมาวันหน่ึง

ไดมาจากท่ีสูงจนกระทั้งผานมายังมัสยิดของตระกูลมุอาวะยะฮฺ 

ทานไดเขาไป แลวละหมาด ๒ ร็อกอะฮฺ และพวกเราก็ละหมาด

พรอมกับทาน และทานก็ไดขอดุอาอจากพระผูอภิบาลของทาน

อยางยาวนาน หลังจากนั้นทานก็ออกมาหาพวกเรา แลวทานก็

กลาววา “ฉันไดขอพระผูอภิบาลฉัน ๓ ประการ แลวพระองค

ทรงใหฉัน ๒ ประการ และไมใหฉัน ๑ ประการ ฉันขอพระผู

อภิบาลของฉันไมใหทรงทําลายประชาชาติของฉันดวยความ

แลงแคนยาวนาน (คือ แหงแลงเปนปๆ) พระองคก็ทรงใหมันแก

ฉัน และฉันก็ขอพระองคไมใหทรงทําลายประชาชาติของฉัน

ดวยการจมน้ํา พระองคก็ทรงใหมันแกฉัน และฉันก็ขอพระองค

ไมใหพวกเขาทํารบรากันเอง แตพระองคไมทรงใหฉัน””  บันทึก

โดยมุสลิม 
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อธิบาย 

 การขัดแยงของประชาชาติน้ี และการรบราฆาฟนเปนเรื่อง

ที่ทานเราะสูลุลลอฮฺ ศ็อลลัลลอฮุอะลัยฮิวะสัลลัม ไดกลาวเตือน

ไว และเตือนใหประชาชาติของทานหาทางปองกันความชั่วราย

ของมัน และกลาววามันเปนสาเหตุท่ีทําใหศัตรูอิสลามสามารถ

เขามามีอํานาจอยูเหนือประชาชาติได 

  

ประโยชนท่ีไดรับ 

  เปนการบอกเลาของทานรสูล ศ็อลลัลลอฮุอลัยฮิ

วะสัลลัม ถึงการขัดแยงของประชาชาติของทาน

ภายหลังที่ทานจากไปแลว 

  ความขัดแยงกันนั้นเปนเหตุใหถูกศัตรูเขามายึดกุม

อํานาจ 

จําเปนตองระวังการขัดแยงของประชาชาติอิสลาม และ

รีบพยายามใหแถวของมุสลิมเปนเอกภาพบนหลักการ

ความถูกตอง 


